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reusement, les projectiles dtaient seuvent wmorties par les bras-
chndens ontrelieés et puis Jes muonitions vinrent i maneier,  Pag
ponheur fa fasiliade. Olait enteadue de Pentrés deli riviere oit so
trouvaient Jes Frangais restés @ Ja garde de Jibarque. Ui jeune
homeme, nommé  Des, Praities, ne pouvant maitrizer son, ardeur
proposi & ses compagnons de traverser la rividre e dadler priter
main forte it Champlain,  Lorsqu’ils arivérent: sar le théite de
Paetion, [es sanvages alliés, canseillés par Champliin, reaversiient
e retmuchement aumoyen de eourroies attachées anx, arbres of
amxquels ils adent parvenus d faire nne grande breehed S1farrivee
de ce renfort inattendn. ditermina a vietoire, wt los finguois farent
{ous massacrés ou fdt prisonniers. : ' S
© Champlain it gue dans ce combaty fa motsueterie vansail e
Stelle frayeur aux cunemis, gue dés-quinne balle les tourhaity ils se
jutaientd terte, se eroyant morts,” 1 oy Jui-mémae blesse
Heche qui i perea orville o loidéehita un peufe con,
Ce Des Praries qui aviit &1& fe héros de b circonstanen ¢

passerait vers lo centre de la ville, qu’d cause uni trentaine d*ar-
pents du praivies que los Hochelagiens avaient. autrefois cultivées S
wlgue los gm‘:rrusqles avaient coniraints d*abandonner. A peu de i
distance se tronvait wo petit ilot que les quais couvrent ayonrd®hui, 7
Champlain avait aussi’la pensée de construire une ville 3 mais cette

ville ce n*était passur File de Montréal qu'il W plagait, ¢’dait sur

une pente He Penviton s rois quarts de licue de cireuit, située au
wilien du feve™ et qutl nomma Ste, Héléne prénom de Mdme. do
Champlain. - Ce nom - fut parté’ plus tard par un jegne et vaillant
guerriery Lemnine de Ste, 1eléne, irére de Paventureinx 8 berville,

vt astre de wos hesos Canadiens, : :
o De Sretoor i Québee, Champlain, repassn . presque” aussitit en
Frnee: Lac-mort d*Hemi 1V én privant Ia eoluiie d*un puissant
protecieur, avait faitun vide qutit fallait combler i on ue voulait

s par tine | pas o laisser i balte wux éntreprises ambiticuses et cupides dey’ )
s bememivade Ieompagnie. - 1 $adressa dabord d Charles de Bour-
itun ! Liany comie de: Sotssons, qul ¢ait cousin gemmain: du fils de’ ce

Cfeune homme dhue rande. valon ot de; beateoup decnérites 1 ("oruh'.". Faicteur. un si- grand - role dans I guene des Huguenots,. 7
1 5o noya plis tanld Pentrée de POtnwas Clest ee qui fuit gue ! Ce prince’uecepta Porlre par 28le- pour da religion dopt il était e
Jdans plesienrs aneiennes cartes on donne & POttawa le nom de ! fervent observatens, et il obtint des letires de Ly reine régents fod

vivienedes Pratrios, nam qui ne sapplique manjourd i quta une
portion de cette rividre, eelle quiconlean Nond de Uile deMontréal,

|

Plus tard, Je nom des Quiaouais fut donné i toat ce confluent du |

flewve, parce que @*¢tait le'chemin pour aller ehez les Outanuais,—
“Comme eos detniers étaient los plos - connns on’ donnuit aussi e

nom d'Ontacuais i tous) les Mgonquing quisdeserndaient par celte
rivicie, o : : o s

Champlain touva o Pentrée dekrividre des Triguois un grand

nombre de ces mistizoches (les Basques), lusmmis, Teamme e

Cremarque fe judicienx capitaine, so nuisaient. fes uns auny autres
par leur concurrence’ en méme temps quiils faisaient tort 4 Mo de
Mants, S : e ‘ AR i
Le tendemain dea bataille arriva e vieax ehef froquet dont on
“availt annoncé Parrivée-avee UK guerriersy lesquels n'ayant jamais
vy d*Eurgpéens, regardaient avee unigrand €tonnegment leurs cos-
Ctumes ot leurs anmes. s privent Jeur part’du grand festin des
alliés, horrible festin ol les mets dtaient les tambeaus des cadavres
lroquois, cadavres qu'en descendant le fleuve on avait! plantés sur
les canots it Poxtrémité de longs bittons, doit ) on les avait ensuite
arrachés pour las - dépéeer et les. dévorer; malgré le dégoit et ley
teproches des Frangais qui ne purent les emiuécher de faire ce qui
etaitune de leurs vieilles coutumes d laquelle ils topaientde plus,
~vAvant de se séparer d’enx, Champlain désirant que ses lommes
apprizsent la Jangue des sauvages engagen un Frangais & snivee le
chel Iroquet, tandix que; de son eoté, il prit avee Jui . un naturel
nommeé; Savignon, qui passaen. France avee lui. | Le Frangais
reparut’ au’ Mault 'Saint-Louis Pannée sbivame, parlant déifa
langue des sauvages et formé & leurs manidres. )
Quelque temps aprés parvint-en Canada In fatale noavelle de
Pattentat de Ravaillae, qui privait i la fois 12 colonie duy protec-
tenr, M. de Monts d?an ami. et la France d*nn gramd o, 7
;o Mode Champ'nin passien Franee. Mais eette fois tont en s'ae-

cupant des-intéiéts de fa colonie menacés par -l mort d*Heori 1V,
Al devait aussi songer & ceux de sa vie privée, dans laguelletil sur-
“vint un changement qu’il est pour nous précicux de constaler pay

cala seal qutl.g’agit de Champlain,
: C«.-m: méme ‘année, aw moiy de déeembre 1610, M. de Champlain
qui jusque 1) wavait pas encore 616 marié, épousa, & Paris, Dile
Hélene Boulé, fille de Nicolas Bould, seerétaire du Roi, et de Mar.
gnerite Aliv, . Cette jouni personne n'était alors agée que 12 ans,
elle avait é1é elevae duns le Calvinisme, mais instraite depuis par
won mari elle -embrassa ‘bientdt” In religion eatholigne qu'elle tra-
vailla p'us tard & faire connaitre aux sauvages qui. fréquentaient
Québee. "I ne serait peut-étre pas non plus inntile’ Eajouter qu’ay
“eontrat de mariage, M. de. Monts, qui- porte encore dans 'acte fe
titre de lientenant général du roi; fignrait comme 1émoin wvee plu-
steurs autres membres de Ju eompagnio dn Canpda, :

A printemps de 1611, M. de Champlain ayant obtenu quelques
navires, reprit o chemin de sa colonie.” A Tadoussad, il rencontra
duny bitiments Basqes on Normands qui fisgient la traite conme
ils enavaient alors 'e droit par suite de Pabolition du privilége exelusif
de M. de Monts, “Aprés un-comt s&jour -4 Québee, il cotitina:de
muite jusquit-Hochelaga qu’il avait déja visite une fois avee M, de
Pontaravé en 1603, puis do W il alla explorer Je Sault Saint-Louis,
quiil funt biea sy gavder,de confondre -avee le village sanvage qui
porte nujourd’hui co nom, ear il est jci question des rapides,” et des
aseades qui s'dlendent de. Montréal vers e village de’la Chine.
Champlain- vésolut do: constraire un petit fort dans les environs et
pour cela il ne'trouva pas_de lieu plus- convenable. que 1'emplace-
ment actnel de la villo de Montréal, position quil trouvait fort bello

“tant pour le voisinago d’une petito rivicre qui, si elle existait oncore

Pan

eonféranm LIt néces:

ire, avee le-titre ‘device ol stivaw,
quelijues éetivaing - Quotqu'ii: en soity i} nomuma. Charplain saw 5
Bemenant,: Mais pous de tenips aprés le noble protectenr mouruti
Heureusement b charge vacanie ot acesptie par son ueven, e

prinde de Condé, leiméme ‘précisement dont nous: avons ‘parle i

Qmpus des troubles qui aceompagnérent le manage du o Lovis

NHT avee Anne d*Autriche,  Comirie son prédéceszeur, i) revéiil
Champlain de 1ous ses ponveirs pour la colonie des bords du St

f.atrent, ) . i T

ARTitvs Casenas.
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QUELQUES MEMANQUES SUR LA MEILLEURE METHODE. 0 EPELLATION *

Lentunt, jusqu®a dge de cing d7six - ans, ne connait ‘encore’
guére, que ses jenx et ses plaisirs.  Arrivé 4 celte époque de sa vie,
1 doit. renoneer i ses amusements pour se livrer & des ocenpations . -
plus sérieuses. Ses parents 'le” conduisent. & Pécole, afin quiil y' 40
apprenne ce gui est néeessaire et wtile, Lo maitre,. aux-'soins

duquel ils‘lc‘conﬁcul,‘cmnmf.»nw Penseignement par lui faite con-:
vatitre les lettres et par-lui montrer i épeler et id'lire les syllabes ot

les mots § ¢’est Ia partie do Penseiznement qui est sans contredit Ja
ohus rude et Ja plus désagréable et pour Pécolier et pour le maitre,
")'un edié, lo contraste, qui_existe entre "les jeux de Penfance et
ees oceupations séricuses, de Tautre, Paridité incontestable de I
matiére a apprendre, contribuent dés Pabord @ décourager enfant
et & Intinspirer du dégoit pour les exercices de Pécole. " 1lest done &
de Ia phis grande importance de. Iui faire sentir Je moins possible
ce coltraste et cette’aridite des exercices et de parvenir.au plus
Wt a I fin de cette période de Penseignement, | iCes deux. buts
seuvent étre atteints an moyen d'une méthode logique et conforie
aPFage et A la capacite do Peufant. - Pour Paccoutumer & Pépella-
tion, exerceice toujours - dépourvu d®atiraits, il faut surtout, dansles ' .
premiers temps, que les legons ae soient pas de trop longue durée,
ety pour lui en inspirer le golit, le- maltre doit le: plus: 16t possible ..
arriver { Pépellation des petits mots, avee la signification «R:squéls
il est déjid familiavisé. - Rien ne retarde tant les progrés de Fenfant
que le-deconrngement, oceasionné, dans un. trés grand nowbre de
cag, par les veproches intempestifs et continuels du maitre.  Les
‘tloges’et Pindulgenee produisent tovjours d’hevrenx fruits, - 11 vaut
ieux que Pon s'en: serve et “que jamais Pinsuceés, s'il n'a pas Ja”
pitresse ou’ Pinattention ponr eause, n’attive de bifime sur Ia con-
duite de Véléve. - Bafin, le - maitre. doit 'aider-avee discemement.
Quant i ce’ qui-est’ de la lecture, ¢2est purement” wie question de
méthody que je vais résoudre. L’esprit Je Penifant, anssi bien que
son ¢orps, se développent d*aprés certaines lois;, et ces lois sont
eelles de’la nature, qui ne péche jamaig, comme on'le sait, du ¢é1e
do la logique. . Examinons done, avant tout, si ln méthode que, on
suit wénéralement dans les écoles primaires répond A ces lots. Le
idees sont roprésentées par-des mots, - Cette. représentation *des i 2
idées shudresse o & Poreille ‘ou & 'eil. - Dans le premier cas, elle’ . o
a liew par-des sons, dans ‘le- second cag par. des signes visiblos
appolés lettres. . Comme les miols se composent de syllabes et le




